See the notice on TED website

532701-2026 - Konkursas

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — Neubau "Haus fiir Menschen mit Behinderung”, Bietigheim -
Elektroplanung

OJ S 146/2026 31/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeindeverwaltung Bietigheim
E. pastas: L.hirt@harrer-ing.net
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau "Haus fur Menschen mit Behinderung", Bietigheim - Elektroplanung
Apradymas: Der Gebaudekorper fur das "Haus fir Menschen mit Behinderung" (HfMmB) ist
als Erganzung des Seniorenzentrums als Satteldachhaus mit 3 Geschossen geplant. Die
Firstlinie in Nord-Sud Richtung entspricht dem Gesamt-Ensemble und schreibt die traditionelle
Bebauungs-Struktur an der Wilhelmstrasse fort. Dem Gebaude westlich vorgelagert ist eine 3-
geschossige Balkonstruktur in Metallbau, die die Aufenthaltsbereiche der Wohngruppen
erweitert. Der Freibereich entwickelt sich vis-a-vis der AuRenflachen der westlich
benachbarten Tagespflege, sodass ein rdumlicher und sozialer Zusammenhang der
Bewohnergruppen gefordert wird. An der dstlichen Eingangsseite ist das Teilgrundstick mit
einer offentlichen Durchwegung vernetzt, die zur nérdlichen Kirchstrasse Uberleitet. Die
Traufhdhe ist mit +9,50m geringflgig unterhalb der benachbarten Kontur des geplanten
Seniorenzentrums angesetzt, da auf ein Uberhohes Erdgeschoss verzichtet werden kann. Die
Dachneigung und Firsthdhe entsprechen in etwa dem des Seniorenzentrums. Eine genaue
Grundstlcksbildung in Abgrenzung zum benachbarten Ensemble ist bislang nur im Sinne des
Geltungsbereiches des B-Plans getroffen worden. Dort wird zwischen dem
Vorhabenbezogenen- und dem Angebotsbebauungsplanteil unterschieden. Im Sinne des
Gesamtprojektes werden Dienstbarkeiten zu vereinbaren sein, so z.B. fur die Durchwegung
und die Position und ErschlieRung der Nebenanlagen fur Mull und Fahrrad. Nutzungen « 3
Wohngruppen mit je 6 Bewohnern (18 Bewohner) ¢« jedes Zimmer mit eigenem barrierefreien
Bad (bodengleiche Dusche 120x120cm) « Zimmerbreiten von 3,25m (>3,20m), Zimmergrolie
16,90m? (>16,00m?) vgl. LHeimBauVO0 « Wohnbereich mit 45m? fur 6 Bewohner * 1x
Betreuerbereich im EG < 5 Apartments, die separat vom Treppenhaus aus direkt erschlossen
werden konnen ¢ Teilunterkellerung mit Technikflachen, Abstellbereiche, WC Besucher, EDV,
Wasch- raum, Wasche etc. « Ein Anschluss an die Tiefgarage des Seniorenzentrums wurde
aus Kostengrunden ver- worfen « Technikflachen (Heizung und Elektro) gemald Angaben der
Fachplanung Brandschutz « Das Gebaude wird als GK3 klassifiziert « Treppenhaus
(notwendige Treppe) als 1. Rettungsweg ¢ 2. Rettungsweg uber mobile Anleiterung mit
Steckleiter (OK FFB 2.0G< 8.00m) « Abstand zur 6ffentlichen Verkehrsflache <50m «
Zusatzliche Mdglichkeit der Anleiterung Uber Fluchtbalkon am Flurende 1. und 2.0G -
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Aufstellflache fur das Hubrettungsfahrzeug auf der 6ffentlichen Verkehrsflache (Wilhelm-
stral’e) TGA « Das Energiekonzept ist nach Vorgabe des veranderten Bauherren, u.a.
hinsichtlich des angestrebten Energie-Standards, der Luftungsanlagen und/oder
Zertifizierungen zu bewerten. Bislang angedacht war eine Lésung mit Warmepumpe (Luft-
Wasser) als AuRengerat. Ein entsprechender Aufstellort im Freibereich ware noch zu
definieren, da hierfur kein Flachdach tber 2.0G zur Verfigung steht. Tragwerk ¢« Die
Gebaudestruktur mit regelmafigen Tragachsen im Abstand von 4.00m in konventioneller
Massivbauweise stellt eine wirtschaftliche Lésung dar. Die massiven Flachdecken (ca. 22cm),
tragende Trennwande mit 20cm (ggf. 24cm Treppenhaus im Sinne des Schallschutz), sowie
tragende Aullenwande in 20cm Kalksandstein + WDVS bilden die konstruktive Grundstruktur.
« Uber 2.0G waére eine oberseitig geddmmte Flachdecke in Beton sinnvoll, um eine kompakte
Gebaudehlille zu erzeugen und abgehangte Decken in Uberhohen Innenraumen zu
vermeiden. * Die Satteldachform wirde demnach Uber einen aufgesetzten Dachstuhl in Holz
hergestellt. « Die Balkone/Loggien sind als selbsttragende Stahlkonstruktion (wahlweise auch
mit Betonplatten an Isokorb im 1. und 2.0G) unabhangig von Hauptbaukdrper konzipiert. « Die
Grundung erfolgt Gber Streifen- und Einzelfundamente in Abstimmung mit dem
Bodengutachten. Im Anhang finden Sie die Planunterlagen der bereits erbrachten
Leistungsphase 2 der Objektplanung. Nachfolgende Terminschiene ist geplant: «
Planungsbeginn: Im Anschluss der Vergabe ¢ Abschluss LPH 3: Februar 2027 - Baubeginn:
Herbst 2027 « Fertigstellung: Friuhjahr 2029 Die Kostenberechnung (Stand 12/2025) belauft
sich auf: KG 300 2.510.100,00 € brutto KG 400 1.142.400,00 € brutto KG 410 249.000,00 €
brutto KG 420 244.400,00 € brutto KG 430 36.000,00 € brutto KG 480 53.000,00 € brutto
Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Planungsleistungen fur Technische Ausristung
der Anlagengruppen 4+5 gemaf §§ 53ff. HOAI mit den Leistungsphasen 1-9. Es erfolgt eine
stufenweise Beauftragung. In der Stufe 1 werden zunachst die Leistungsphasen 1-4
beauftragt, in der Stufe 2 die Leistungsphasen 5-9. Ein Rechtsanspruch auf
Gesamtbeauftragung besteht nicht.

Proceduros identifikatorius: 51b6305a-05fc-422d-8b1f-cd6c58abd274

Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Wilhelmstralie 5-7
Miestas: Bietigheim
Pasto kodas: 76467
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
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Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123+124 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123+124 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123+124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123+124 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124
GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123+124 GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau "Haus fur Menschen mit Behinderung", Bietigheim - Elektroplanung
Apradymas: Der Gebaudekorper fur das "Haus fir Menschen mit Behinderung" (HfMmB) ist
als Erganzung des Seniorenzentrums als Satteldachhaus mit 3 Geschossen geplant. Die
Firstlinie in Nord-Sud Richtung entspricht dem Gesamt-Ensemble und schreibt die traditionelle
Bebauungs-Struktur an der Wilhelmstrasse fort. Dem Gebaude westlich vorgelagert ist eine 3-
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geschossige Balkonstruktur in Metallbau, die die Aufenthaltsbereiche der Wohngruppen
erweitert. Der Freibereich entwickelt sich vis-a-vis der Au3enflachen der westlich
benachbarten Tagespflege, sodass ein raumlicher und sozialer Zusammenhang der
Bewohnergruppen gefordert wird. An der dstlichen Eingangsseite ist das Teilgrundsttick mit
einer offentlichen Durchwegung vernetzt, die zur ndrdlichen Kirchstrasse Uberleitet. Die
Traufhdhe ist mit +9,50m geringfligig unterhalb der benachbarten Kontur des geplanten
Seniorenzentrums angesetzt, da auf ein Uberhohes Erdgeschoss verzichtet werden kann. Die
Dachneigung und Firsthohe entsprechen in etwa dem des Seniorenzentrums. Eine genaue
Grundstucksbildung in Abgrenzung zum benachbarten Ensemble ist bislang nur im Sinne des
Geltungsbereiches des B-Plans getroffen worden. Dort wird zwischen dem
Vorhabenbezogenen- und dem Angebotsbebauungsplanteil unterschieden. Im Sinne des
Gesamtprojektes werden Dienstbarkeiten zu vereinbaren sein, so z.B. fur die Durchwegung
und die Position und ErschlieBung der Nebenanlagen fur Mull und Fahrrad. Nutzungen « 3
Wohngruppen mit je 6 Bewohnern (18 Bewohner) ¢« jedes Zimmer mit eigenem barrierefreien
Bad (bodengleiche Dusche 120x120cm) « Zimmerbreiten von 3,25m (>3,20m), Zimmergrofie
16,90m? (>16,00m?) vgl. LHeimBauV0 « Wohnbereich mit 45m? fir 6 Bewohner « 1x
Betreuerbereich im EG * 5 Apartments, die separat vom Treppenhaus aus direkt erschlossen
werden kénnen ¢ Teilunterkellerung mit Technikflachen, Abstellbereiche, WC Besucher, EDV,
Wasch- raum, Wasche etc. « Ein Anschluss an die Tiefgarage des Seniorenzentrums wurde
aus Kostengrunden ver- worfen « Technikflachen (Heizung und Elektro) gemalt Angaben der
Fachplanung Brandschutz « Das Gebaude wird als GK3 klassifiziert « Treppenhaus
(notwendige Treppe) als 1. Rettungsweg ¢ 2. Rettungsweg tber mobile Anleiterung mit
Steckleiter (OK FFB 2.0G< 8.00m) « Abstand zur 6ffentlichen Verkehrsflache <50m -
Zusatzliche Mdéglichkeit der Anleiterung Uber Fluchtbalkon am Flurende 1. und 2.0G -
Aufstellflache fur das Hubrettungsfahrzeug auf der 6ffentlichen Verkehrsflache (Wilhelm-
stral’e) TGA « Das Energiekonzept ist nach Vorgabe des veranderten Bauherren, u.a.
hinsichtlich des angestrebten Energie-Standards, der Luftungsanlagen und/oder
Zertifizierungen zu bewerten. Bislang angedacht war eine Lésung mit Warmepumpe (Luft-
Wasser) als AuRengerat. Ein entsprechender Aufstellort im Freibereich ware noch zu
definieren, da hierfur kein Flachdach tber 2.0G zur Verfigung steht. Tragwerk ¢« Die
Gebaudestruktur mit regelmafigen Tragachsen im Abstand von 4.00m in konventioneller
Massivbauweise stellt eine wirtschaftliche Lésung dar. Die massiven Flachdecken (ca. 22cm),
tragende Trennwande mit 20cm (ggf. 24cm Treppenhaus im Sinne des Schallschutz), sowie
tragende Aullenwande in 20cm Kalksandstein + WDVS bilden die konstruktive Grundstruktur.
« Uber 2.0G waére eine oberseitig geddmmte Flachdecke in Beton sinnvoll, um eine kompakte
Gebaudehllle zu erzeugen und abgehangte Decken in Uberhohen Innenraumen zu
vermeiden. * Die Satteldachform wurde demnach Uber einen aufgesetzten Dachstuhl in Holz
hergestellt. « Die Balkone/Loggien sind als selbsttragende Stahlkonstruktion (wahlweise auch
mit Betonplatten an Isokorb im 1. und 2.0G) unabhangig von Hauptbaukdrper konzipiert. « Die
Grundung erfolgt Uber Streifen- und Einzelfundamente in Abstimmung mit dem
Bodengutachten. Im Anhang finden Sie die Planunterlagen der bereits erbrachten
Leistungsphase 2 der Objektplanung. Nachfolgende Terminschiene ist geplant: ¢
Planungsbeginn: Im Anschluss der Vergabe ¢ Abschluss LPH 3: Februar 2027 - Baubeginn:
Herbst 2027 « Fertigstellung: Fruhjahr 2029 Die Kostenberechnung (Stand 12/2025) belauft
sich auf: KG 300 2.510.100,00 € brutto KG 400 1.142.400,00 € brutto KG 410 249.000,00 €
brutto KG 420 244.400,00 € brutto KG 430 36.000,00 € brutto KG 480 53.000,00 € brutto
Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Planungsleistungen fur Technische Ausristung
der Anlagengruppen 4+5 gemaf §§ 53ff. HOAI mit den Leistungsphasen 1-9. Es erfolgt eine
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stufenweise Beauftragung. In der Stufe 1 werden zunachst die Leistungsphasen 1-4
beauftragt, in der Stufe 2 die Leistungsphasen 5-9. Ein Rechtsanspruch auf
Gesamtbeauftragung besteht nicht.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001 E83475711

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Wilhelmstralie 5-7
Miestas: Bietigheim
Pasto kodas: 76467
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy procediiros antrajj etapa:
Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
Didziausias j antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
AprasSymas: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Prasentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Apradymas: Prasentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
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Pavadinimas: Beim Bietergesprach gewonnene Eindricke

Apradymas: Beim Bietergesprach gewonnene Eindricke

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Honorar

Aprasymas: Honorar

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 25

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E83475711

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E83475711
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 56 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informacija apie perzitros terminus: Nach Zurtckweisung einer Ruge betragt die Frist fur die
Beantragung eines Nachprufverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei einer
Zuruckweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkirzt, also 10 Kalendertage (§
160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsverfahrens setzt ferner voraus,
dass erkannte VergabeverstoRe nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB innerhalb der dort
genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden.
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8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Gemeindeverwaltung Bietigheim
Registracijos numeris: +49 72 45/80 8-0

Pasto adresas: Malscher Str. 22

Miestas: Bietigheim

Pasto kodas: 76467

Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: Frau Lena Hirt (Harrer Ingenieure)

E. pastas: Lhirt@harrer-ing.net

Telefono numeris: +49 1721 1819543

Interneto adresas: https://www.bietigheim.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40

Pasto adresas: Durlacher Allee 100

Miestas: Karlsruhe

Pasto kodas: 76137

Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefono numeris: +49 721926-8730

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

532701-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 8a73c5b6-4e65-47ca-805f-78e8fe0500b3 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Page 7/8


mailto:l.hirt@harrer-ing.net
https://www.bietigheim.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Skelbimo i8siuntimo data: 29/07/2026 11:02:48 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 532701-2026

OL S numeris: 146/2026

Paskelbimo data: 31/07/2026
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